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MONsIEUR LE BARON

MEMMJLW de
COLONEE, ET CHEVALIER DE E’OEDRE ROYAL DE L’£PEe,

il n'y a pour moi rien de si honorahh & en

celebrer des biensaiteurs , auxquels je dois ime si grande
& MADA ME, je Vous en supplie , que j'orne ces
pellera toujours avec la plus grande veneration & la

jj’ai 1'honneur d’etre avec le respessi

MONsIEUR LE BARON

vo-

tres • hmnble & tres

JEAN EREDE*



a

MADAME LA BARONNE

XJLM.GUMM. DE mLMMIWG ,

NEC

temps si doux , que de reconnoitre & de pouvoir
part de mon bouheur; permettez , MONsIELsR
seuilles de Vbs Noms Illusires, que mon cceur se rap-

respe&ueuse reconnoissance.
k plus prosond ,

& MADAME LA BARONIAE,

TRE

obeissant serviteur
RIC sANDRY.
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ta, & — an jure? dubito 6) — tributa, quae
habet: quomodo a coelo dilapsus
vel ex interpretatione ejusdem Rosenmullbr, ibi-
dem adjecta: o /plendo?' in tempore antelucano! s. qui

/plendos in tempore antelucano , i. e. iMci/cr! — Atque
his vestigiis in vocabulo explicando insidum Vi-
TRINGA 7), Grotius 8)» Dathius 9), Lowth &

Koppe io), Doederlein li), Rosenmuller 12) &

ceteri tantum non omnes, qui versionibus vel Commen-
tariis s. Kiblia posterioribus illustrarunt temporibus.

6) V, J. G. Eichhorn I. c. p, 494,
.7) Lib. & 1. cit.
8) Annotati, in Vet. Tejiament. Ed. aux, G. J. L.'

Vogel, continuavit Jo. Chr. Doederlein. Malae 1775,
1776. 4;o.

9) Prophetet Majores — Latine verji — Es — iUustrati, Ed,
II. Malae 1785. 8;o.

io) Jesatas, neu iihers. mit Ztisdtz. und Anmerk. t
von Joh. Benj, Koppe. Leipz. 1779, 1781. 8:o.

ii) E sai as. — Lnt. vertit notasque suhjecit Jo. Chr,
Doederlein. Ed. II. Altorsi 1780. 8.o,

12') Lih. & 1, cit.
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s- IV..
Ih derivatione vocis bbM detegenda binas prae-

cipue persecuti sunt vias Philologi, quibus poslerior
arrisit explicandi ratio. — Ortam ex bn & bib, ut

splendorem noctis proprie significet, (latuit Matth-
Hillerus-i), “indignus, cui simonis in Lexico 2),
calculum adjiceret 3).” Ad quam deductionem, re-
clamitante irrogatam vocis etiam forma bb>n non
sbn tuendam,, praesertim dum alia suppetit composi-
tionis expers, non multum valet, quo utitur, argu-
mentum, quod similis alia in s. Codice non invenia-
tur forma. Quasi plures,, quam quae in paucis He-
braismi Biblici reliquiis occurrant, in usu olim esse non
potuerint, & florente lingua revera suerint! Taceo.,
notionem, quae ex ejusmodi derivatione emergat, lu-
nas potius quam phosphoro congruere..

l) Ommasl. sacr, s, de Nomm. propr. Bihlicis , p. 427,.
Tub. 17C6 4:o,

2) & Arcan. formar. Nomin, Hebr, Linguae, p., 637,,
649. Baiae 1735, 4;o.

3) Jp. Dav. Michaclis in suppi, ad Lex, Heh\ , p. 540,.
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Llerisque ad radicem bbn splenduit , luxit , sim-
pliciter & proxime Nomen bb\“t reserre placuit. Prd
■nudo minus vecte venditat Danzius 4).

Artificiosius, quam 'verius, calculos subducere
nobis videtur Jon. Coccejus 5}, Vitringa: proba-
tus 6), ex cujus sententia esset at) bnn & allu-
deret ad per paronomasiam.

Ex Arabisrno potius explicanda est, per a post
'Litteram n intersertum, forma vocis perinsolita. Ia
quo sici!, occurrens vocabulum jubilatio, laus
Dei & celebratio, a verbo ortum 7), argumento
contra 111. Jo. Dav. Michaclis 8) est, Hebraicum
Nomen i?bbn similiter e verbo s>7n satis prono fluere

4) In Parad. Nomin. Ferior. p. 3,

5) In Lex. V Com. serm, Hebr. cs Chald. Tom. I. pag,
289 & 481. Ed. Jo. Chr. Fr. schulz, Lipz. 1777, &o.

6) Comm. in Jes. 1. c.
7) V, Golii Lex. Ar. p, 2564, 2565.
g) In suppi, ad Lex. Helr. p. 540, ubi simul memorat*

vocem nostram in quinque Codicibus Kennicottianis sine
' scriptam inveniri.
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posse alveo 9). Cum vero in Linguis Orientalibus
frequens sit tara formarim commutatio imperfecta-
ruin 10), quam Infinitivorum potestas nominalis n)r
quid? si impeditiorem nimirum, cum magis vulgata?
commutantes vocabuli eonsiitutionem, Infiniti-
vum Riphily . verbi esse statuamus,- manente ta-

men ipsi cum potestate nominali , tum ex lucis*
notione, phosphoro apprime congruente,.

$• v.
Licet itaque viris siimmis, Jo. Dav. Michas-

gii x) & J. B. Koppe 2) refragari non audeamus, ex-

g) Csr. Ern. Er. C. Rosenmuller 1. c, & J. B. KopPE An*
nott. ad R. Lowths Jesaias h, 1.

io) E. Gr. s]dN, & «T» & DlV Vid, Lexxi
Hehr. Joh, Cocceji & Joh. simonis & si vv,

&c, Csr. Joh. simonis Arcan. Formnr. No-
silia. Hehr, pag. 140 '& 3si8, atque Ejusd. Onoiuosiicp
Vet. Tejiamenti, p. 630. Baiae Magdcb, 1741. 4;o,

ei) Vicsi,sal. Glaesi! Fbilol,
sacr, Lib, 1; Trassi III, Can,

XL1, 5. Tom. 1. pag. 292,
g) In suppi, ad Lex. Hehr. 1. cit.
s:) In Ann , ad Ros, Lowths Jes, h. 1},
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amplis quibusdam explorate monstrari sorsan hauJ
posse, vocem nomen suisse, stellae cuidam, &

jpeciatim Lucisero proprium, ita tamen ut illam hoc
loco explicemus, permittunt vocis natales, su a det ve-
terum, quos laudavimus, plurimorum consensus, po-
Icere videtur orationis series, & — qui sere primo
«ominandus suisset — membrorum paraslelismus. Velut
enim in priori versus parte Di cwb & posterio-
ri psib nfflJD sibi invicem ita respondent, ut pro*
more carminum Hebraeorum, similem, verbis tantum;

diversis, exprimant sensum; sic item in posteriori he-
mistichio occurrens persona D ,"iJ by U/b'.n, ad quam
oratio dirigitur, similem in priori slagitat, cui prae-
sentissima de insigo! quodam gloriae ac Majestatis sa-
stigio ruina, quast coram, cum admiratione objicia-
tur: quae vero non potest nisi in verbis 'inUi " p
latere. — Cui nostrae de notione ts bb\n opinioni e-
tiam robur accedit, neque exiguum, e verbis mox.
sequentibus, Tnvts “ p,- quorum ea hoc loco esse in-
doles nobis videtur, ut praedicati instar, ad dissolven-
dam vocis nostrae ambiguitatem, ei de industria quass
®adem subjuncta esse credas.
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% VI.

"Notum est., multiplicem maxime & varium m
Orientalibus Linguis esse vocum p&m usura. Prae-
iter propriam vi d dicet prolis , quam quis generaverit»
& ei cognatas, pojierorum , alumnorum , incolarum &c*
signifieationes, penuriam Linguae, concreta denomina-
tina & possesjiva exprimendo, supplent, & in gene-
re quamcumque sere personam » vel rem complectun-
tur, cui illud cum alia re quasi subolis intercedat vin-
culum, ut per, aut propter illam esse, vel vim suam
exscrere videatur; quod exemplis abunde probant
Joh. Coccejus ij>, Joh. simonis 2) & sal. Glas-
£ius 3). Inprimis vero nomini junctae rei inanimatae,
per plurima exspatiantur troporum genera, varios-
que auribus nosiris minus solitos gignunt sensus, in
universuin sere significant.es quidquid ad aliud specia-
li quodam modo, pro re nata, & ad sensum congru-

i) In Lex. HeW. Es Ch. Tom. I. pag. 164.
2) In Lex. Man.

Hebr, Es Cbt Rec. Jo. God. Eichhokn.
Tom. I. p. 254. sq. Ed. IU. Baiae 1793. 8:o.

3) Philo/. siicr. Lib. I. Tracto I. Can, XXXVI. Tom. I.
pag. 95« sq.
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en ter, explicando, resertur,. sic e. gr. clivus oleosus:
& pinguis jDti; “ p silius olei dicitur 4):: sagitta “(2

rwp 5) & nsWN ” p 6), silius arcus & pharetra:: fru-
mentum p3i"p, silius areae 7):: auris vuP ~ ns g)> si-
lia cantici: &, quod nostras phrasi similius est, stel-
lae ad septemtrionum sidus propinquas , silia ejus,.

audiunt 9).
similiter Arabs apud Cei. Jones ro) significatu-

rus, aquam vino mixtam esse, canit::

41 C. V. v. 1,.
5:) Job, C. XLI. v, 19.
6) Tbrenor. C. 111. v. 13.
7) Jesaite C. XXI,. v. 10,.

8) Cohel. C. XII. v. 4.

5} Job, C. XXXVIII. v. 32, in quo- tamen loco reddendo»
mire variant sententiae Interpetum, de quibus vide (ia
sappl. ad Lex. Hehr. N;o 189o, 1894), IU. Jo. Dav..
Michablis & (in Comment ; ad Lihr. Jobi, p, 239. sq.
& 1097. Lugd. Bat., 1737, 4;o) Cei, Alb, schultens,
cui ambiguum esi, annon uuiversum Polum sidercum p si-
ve Hemisphterium, boreale lignilicet V. Quae conje-
ctura, Ii vera lit,. adhuc major inter hunc & locum no-
slrum obtinebit similitudo,.

io) Poes Jsiut. p, 152, Vid. Diss, svederi cit. Praes, Cei,.
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'sisi
3i. e. Conjugio sibi junxit silius nubium siliam uvarum.

Keq-ue a genio sermonis Graeci vel Latini pror-
sus abhorrere ejusmodi idiotismos, testantur plnra ex-
empla vocabulorum tt.xi? & silius consimili sere mo-
do positorum uj).

$. vir.
"V-ssx/ heic vulgo per auroram ab Interpretibus

reddi solet, quae quidem significatio voci latius acce-
ptae omnino competit, hoc vero loco minus bene ei
tribuitur., quum ante aurorae ortum comparere soleat

Car. Aurivillio, pag. 17. Plura vero Aaabicarum e-
ijusrnodi locutionum exempla, quibus desiderata suerint,
copiose luppeditabit Jac. Golius, in Lex, si vocc,
d JZ 5 s

j ) si Oo

ji) sic e. gr. apud Pindarum Oiymp. II, 59. occurrit cepe-
trxis «Am VII, 24. Insula P osos tixis tiovtix', XI, 3.

Os<syica Tixutss ve(ps7s.xs', Pytb. VIII, 3, mv)(ix <bvyxtv\s>
PsiKtja, & Nem. X, 123. Vinum 0ixrx x/uttsKh ttxis au-
dit. Horatio item non displicet pinum siliam sylva
compellare: Carm. Lib. I. Od. XIV, Csr. Vecbncri Hel-
Jeno/cx. Ed. Heusingeri, p. 453. sq., & Jo. Frederici
schleusner Lex, Grato - Lai, in Nov, Tesi, si v. mos.
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‘Luciser, crepusculo adhuc nigricante, quam vocabdi®
propriam vim, pro more suo docte vindicat III. Jo*
Dav. Mihastis i). £st ;scil. iin Arabisrno Verbum
jsc", quod in Conjugatione .essava, sigriificat
sunmo diluculo gallus cecinit: in quinta, prima
. diluculo, antequam silum album a nigro dij.cerni queat ,

*

sumsit cibum , dictum, quem jejunantibus per di-
em, ad noctem usque, Arabibus non nisi caliginis
tempore sumere licet: in quarta, multo mane ve-
nit, ivit, & in prima denique, artibus magicis, benesi-
cio tenebrarum exerceri siolitis, sichwarze kunst,svart-

9

.konsi , sascinavit, decepit 2). sunt porro jsT
, tempus

H w *

.antelucanum, tenebrarum 3), & primae diluculi

l) In suppi, ad Lex Hehr. sub N:o 2460.
2) Vid, Jac. Goui Lex. Aruh. p. 1147. Csr. Michaclis &

ROsENMULLER 11, Citt.

3) Vid. Golium 1. cit. & Jo, Willmet Lex. Lingua A-
rol>. sub v. jffr- Rotterod. 1784, 4;o. sic e. gr. Joh,
XX, v. 1. *]»»,, sKOTIAs 'sili ’0TsH2 in Vers, Arabi-

C

ca redditur '!r^: V. Jo. Dav, Michaclis l, e.
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horae 4). His vero cognatum Hebraeorum pro-
prie nigredinem 5) significat: praecipue luteam illam

,

ac turbidam , quae pojl occasum sl'olis , & ante ejus ortum
luce nondum certa , in coelo apparet 6), Inde vero u-

4) Vid. Jac, scheidix Glossar, Arabico ■ Lat. Mamgile , p..
117. Lugd.. Bat. 1787. 4;o_

5:) Hac confirmant cognata : tam Verbum pr. niger
suit\ Job. XXX, 30. In Pib. mature tenebris, exivit
ad opus: Job, XXIV, 5. (.Csr, schultens lib. cit, ad b.
1.) & mane h. e, studiose (V. Glassium 1. c. p. 1051.)
inquisivit: Job. VIII,. 5; item prcestigiis studuit: Jes4

XLV1I, 11. (Csr, VIII, 20. & Koepe atque RosENMiiL-
Ler ad hb. 11, )j quam Nomina (Adj,) *VtrO£/ st
’00n‘'Vy , quibus omnibus nigredinis notio adhaeret. Csr.,
Michaclis , suppi, ad Lex. Hebr. p. 2313 sq, & Jo. si-
monis Lex. Hebr. s. vocc. ubi duas olim suisse Hebrai-
ci 'IFUu’ traditur radices, diversa forte Litterae n pro-
nuntiatione dillinctas, quarum altera in Aranuta Dialecto
superiles, nigredinis tenuis se t rotionem, Arabica
altera, quam supra examinavimus, ceterarum mater suis-
set ligniiicationum.

6) Vid. 111, Jo, Dav. MichActi? Uifloriam Vitri apud
Hebraeos §, II. Jn Commentar soc Reg. scientiae-
Gcettingens. ad ann. MDCCLlUJ, stuit, slhihl, Hi-
flor, pag, 61,


